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XXIII

~ Pour dire la vraie vérité, dit alors la Fouine, en taillant
dapa“l dans les assiettes, je n'ai peur ni du brigadier, ni du gen-
e Martin, ni du garde-champétre qui est un simplet (idiot),

il

.

Fouine ; sans cela il aurait eu sa part de gteau.
Il a manqué tout perdre, le gredin. Nous sommes entrés
Cour, en escaladant le mur. II faisait clair de lune. J’étals

LES DEUX FRERES.

monté le premier; je vois la chienne qui était crevée; je dis au

A L'HAZARD ! DIT LA FOUINE.

la cour; le camarade me suit.

camarede: « Passe-moi la hache. » Il me la passe. Je saute dans
Tout & coup le basset se met &
hurler. Je cours sur lui pour le faire taire; mais il hurle plus
fort. Un monient, nous avons eu envie, le camarade et moi, de
nous en retourner. Mais le basset arriva sur nous, je lui asséne un

coup de hache et il
roule tout sanglant sur
le sol.

« — Son compte est
bon! disje.
"« Et nous entrons
dans la maison par la
fenétre du cellier
qu'on laisse ouverte
pour laisser prendre
I"air aux fromages.
Mais le basset avait
éveillé le vieux, Com-
me nous montions l'es-
calier, une balle siffla.
Le camarade se mit a
crier; il était blessé 3
I'épaule. Je monte tou-
jours; le vieux, qui
était en haut de I'esca-
lier, tire sur nous son
second coup. Instineti-
vement j'ai baissé la
téte. Sans cela jétais
mort. Alors ¢a n’a pas
été long, vous pensez

. bien quoiqu’il se soit

joliment défendu avec
son fusil qu'il avait pris
par le canon. En dix
minutes nous 'avons
expédié a coups de
hache. Alors il ne fal-
lait pas perdre ‘de

" temps, nous sommes

montés dans la cham-
bre et nous avons forcé
le secrétaire. Mais voi-
1 que tandis que nous

++++" | nous en revenions, nous traversons une grande salle ; tout 4 coup
il me semble que je vois un homme qui vient sur moi; je laisse
tomber les sacs d'écus, je léve ma hache et je frappe...
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« J'uvais brisé une glace daus laquetle je m'étais apergu au
clair de lune, sans me reconnaitre.

« Et voild I'histoire ! acheva Jean Lapin en se versant un verre
de vin avee une effrayante tranquillilé. » ,

— C’est un fier homme, mon Lapin! dit la Fouine avee un
sentiment d’orgueil,

— Oui, répondit le meurtrier, mais faut gavoir comment
¢a finira.

— Quand on nous aura bien cherchés, dit le forgat, nous
filerone, Bah! dit-il en souriant, je suis venu de Rochefort en
poussant une brouette devant moi; nous aurons du malheur si
nous ne gagunons pas du pays, .

La Touine s¢ mit A pleurer.

— Ca fait, dit-elle, que je ne t2 verrai plus,

— A savoir, dit Jean Lapin: y’ai idée de gagner la Belgi-
gue ou le Luxembourg. L on est tranquille avee de Yargent.

— Et j'iral te rejoindre, fit la Fouine avee joie,

— Vous viendrez tous, pardine, répondit Jean Lapin avee
un sourire aimable & Padresse du vieus. Mais, ajouta-t-il, je n'ai
pas idée tout de méme que ¢a se réalisera,

— Et pourquoi done ?

Jean Lapin cut un geste atroce, celui de se couper le cou,

— J'ai des pressentiments, dit-il,

— Pas moi, dit le vicux, tout ira bien

— En attendaut, reprit le forgat, fumons une pipe et puis
nous irons nous coucher.

— Prenez garde, dit le hideux vieillard, de réveiller le tou-
cheur de becufs,

Mais comme il faisait cctte eynique plaisanterie, un coup de
sifflet se fit entendre dans le tuyau de la chemivée. A ce bruit,
Ye fils Leloup sauta sur son fusil.

— Allons! mes cnfants, dit le vieus, faut descendre dans
la cave.

— Venez vite! dit Ja Fouine.

Bt clle souleva la trappe de la cave.

En méme temps, au risque de s'asphyxier, le mari de la
Fouire tomba an milicu du feu. Il s'était laisser couler par le
tuyau de la cheminde,

— Je crois bien que voild les gendarmes, dit-il.  Je les ai
reconnus,

Les deus assassins avaient d¢ja disparu,

Les gendarmes signalés par le mari de la Fouine étaicnt au
complet ¢t un homune les aceompagoait.

C'était le petit pitre. Jean Blane avait été fort étonné de se
voir mettre cn prison; mais quand il y avait été, le brigadier
¢tait venu lui expliquer que son arrestation n’était qu’une mesurd
de prudence, ce qui Pavait grandement rassuré.

A Theure indiquée, le brigadier ct le gendarme Martin,
accompagnée de Jean Blaue, s'étaient trouvés au rendez-vous
donné par Nicolas.

La nuit était plus froide encore que la veille, et il v’y avait
personne dans les champs,

La petite troupe 5'¢tait dirigde silencicusement A travers bois
jusqu'd cette échancrure de torre au milicu de laquelle s'¢levaii
Ia Fringale.

Cependant, avant de se montrer A la lisitre du bois, les gen-
darmes avaient fait halte un moment. L'l pergant de Nicolas
avait vu briller quelque chose sur le toit de Ia ferme. C'était un
rayon de lune qui tombait d’aplomb sur I¢ fusil du fils Leloup.
placé cn sentinelle sur le toit.

——

— Il y a donc une girouctte sur la fermo ? fit le brigadiy

— Non, répondit Nicolas, il y & un homme qui fait le zuy.

— Ah! ah! dit ke brigadier, co serait un johi coup de fily
de pincer Jean Lapin,

~— Vous ferez bien de glisser une balle dans vos carabine,
dit encore Nicolas Sautereau. Si uotre homue y est, comme j- |
suppose, il ne se rendra pas facilement.

— Vous une le verrez toujours pas en rentrant, dit le iy
pitre.

— Tu crois?

— Oh! il sera daus la cuve,

— Je ne w'imagine pas, dit le brigadier univement, comzu
on peut cacher un homme dans une cuve gavs qu'il 8’y noie.

— A moins qu'il n’y ait pas de vin, dit le gendarme,

— Marchous toujours, reprit Nicolas, nous verrons bien.

Ce fut en c¢ moment que les gendarmes s¢ montrdrent u
que le fils Leloup, les apercevant, fit entendre son coup de sifile,

— A présent, commanda le brigadicr, pas gymnastique! i
ne faut pas que le drdle ait le temps de filer.

Et on s¢ mit cn warche vers la Fringale,

Dix minutes aprés, Nicolas frappait & Ia porte.

1l entendit rire et causer & lintéricur de la ferme. En méw:
temps un chien aboya.

— Paix! dit une voix.

Lec chien se tut. Puis on vint ouvrir,

Nicolas entra le premier.

La trappe de la cave avait été refermde, et les trois Leloup
¢étaient 3 table, fort tranquillement. La Touine lavait la vaissclk

— Bonsoir, Ia compagoie dit Nicolas,

— Tiens, fit le vieus, ¢'cst des chasseurs.

— Hé, mon pére, répondit la Fouine, vous avez done h
berlue que vous ne reconnaissez pas les gendarmes ?

— Excusez, dit le vicillard en saluant.

Puis avisant Jean Blane qui avait les main sous sa blonse:

— Tiens! mais je connais ce particulier-l3,

~— Pardine! reprit la Fouine, ¢’est le phtre au fermier de s
Combette, Jean Blanc, comme on Vappelle,

Jean Blanc avait sans doute sa legon toute faite, car il s
mit § geindre:

— Voild-t-il pas, dit-il, que ces messieurs veulent que je sois
coupable...

— Coupable de quoi ? demanda le vieux, qui offrait trés
poliment des siéges aux gendarmes,

— De l'assassinat de M. Jalouzet...

— Ah! fit le vieus.

Et il souleva Ia blouse de Jean Blane & qui Nicolas avait mis
les menottes ct qui s'était laissé faire de fort bonne grice.

Jean Blane se mit & pleurer.

— Mais dit la Fouine avee cmpressement ct d'un ton wiel-
leus, ces messicurs ne viennent certaincment pas ici pour duw
pruncs.

— Non, ma belle, dit le brigadier, galant & ses heures.

— It je me doute bien pourquoi vous venez, moi, continua
la Fouine.

— Ah! vraiment ? fit Nicolas.

Et il prit la chaise que le vicux Loup s'obstinait & lui offvir;
il s'assit dessus, mais tout pris de la porte, de fagon qu'il n'aurait
cu qu'd se lever, si quelqu’un avait voulu sortir, pour lui barrer
le passage.

— Si ces messicurs veulent causer, dit le vieux, toujours
obséquicus, ils causcront bien wicux cn buvant un verre de vin.
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——

— Co n'est pas de refus, dit lo brigadier.

— 1I¢, filletto, reprit le vicux Loup, descends done A la cavo
§ (t tire-nous du meilleur,

— Allez.y done vous, pire, répliqun ln Fouine, vous savez
8 micux que moi o est la boune cuvée,

— Comme tu voudras, dit le vicux.

Lo brigadier et les dcux gendarmes paraissaiont en belle
R} Lumeur, Jean Blane plevrnichait.

— Qui, mes bons messicurs, dit In Fouine, je sais pourquoi
toits venez, ¢t jo vais vous le dire en deux mots: on a assassiné
R kpowvre M. Jalouzet, c'est un grand malhcur pour lui: mais
I ¢t fitrement heurcux pour nous, vu les ealomnics qu'on débite
} sar notre compte, que nous ayons passé la nuit A Laneuville. Sans
(1 on nous mettrait Ia chose sur le dos,

k. — Oh! ma belle, dit le paterne brigadier, on ne vous accuse
125, soyez tranquille,

— Je le sais bien, veprit la Fouine, mais on n'est pas sans
saroir ¢¢ qui se dit,

— Voyez-vous ¢a !

— Bt on accuse ce malheureux Jean Lapin, un pauvre
dishle de braconnicr, & qui Fon a déjd misesur Ia conscience
& Jbi:toire du courricr. C'est possible qu'il soit coupable, comme il
B ot possible qu'il ne le soit pas.  Mais on dit tant de mal de nous
f4ns le pays, paree qque les hommes ue sont pas d'iei et que je
8 s, moi, une pauvre fille de hospice, qu'on a prétendu que Jean
lagin me courtisait, comme si vraiment je navais pas mon
RLame.

Et pour donner plus de pieds & sa défense, In Touine em-
jinsa son mari, Puis elle poursuivit :

— Alors, Ia chose est toute simple, Jean Lapin est poursuivi.
Tt le monde dit: « C'est les Lcloups qui lo cachent, » et on
gt faire une perquisition & la Fringnle. Clest y vrai, ¢a, mes
Leos messicurs ?
| — C'est vrai, dit le brigadier.

— Eh bien, dit ]2 Fouine, faut pas vous géner; la maison
&3 vous depuis la eave jusqu’au grenier.

Et elle se mit 3 rire,

Le vicux remonta avee un broc de vin.

— Faut-il étre malheurcux tout de méme, grognait la
b Fouine, d'Gtre suspeets comme ¢a dans un pays sans avoir jamais
B fiit de mal A personne; nous travaillons du premier de 'an & la
Siint-Sylvestre, nous avons bien du mal A joindre les deux bouts
feton dit que nous sommes des voleurs, des gens de sac et de
wnle, que saisje?

Te petit Jean Blane, qui continuait & pleurnicher, dit :

— C'est rapport au toucheur de beeufs.

— O scigneur Dicu! exclama la Fouine, je sais bien que
¢t rapport A Jui, lo pauvre homme, mais que nous mourions tous
ilinstant 8"l n’est pas parti dis Je petit jour, et avee son argent,

uime qu'il nous a douné quarante sous pour son lit et son souper !
§  Tout en parlant, elle remplissait les verres, et de brigadier
tarait en disant d’un air paterne:
— Il faut bien que vous soyez innocents, puisque la justice
wus o latssés tranquilles; aussi n'est-ce point pour cela que nous
funes venus.,
— Mlez! allez ! dit le vicux, vous pouvez chercher, vous ne
g trcuvercez pas plus le Lapin qu'on a trouvé le toucheur de boeufs.
— Il ne faut pas nous en vouloir, reprit le brigadier, mais il
&t nécessaire que nous fassions notre devoir.

— Allez! allez! dit & son tour la Fouine, faites e¢ que vous
vitdrez,

— Mon camarade et moi, continua le brigadier, nous allons
visiter la maison,

— Comme vous voudrez.

— It notre autre camarade vestera ici; il faut que per-
sonne ne sorte.

Nicolas restait prés de la porte (b ne qquittait pas Ja Fonine
des yeux,

Le brigadier semblait donner des ordres, mais il ne faisait
en somme qu'exéeuter le plan congu par Nicolas.

Les trois hommes demeurdrent dans la cuisine de la ferme,
sous Ia garde de Nicolas, qui avait posé une de ses mains suv
I'épaule de Jean Blane,

Le brigadier ct le geudarme Martin se firent éclairer par la
Fouine. 1Ils montdrent & I'étage supéricur et parcoururcut le
grenier A foin et le grenicr A blé,  C'était une pauvre ferme que
la Fringale, ¢t elle n'avait qu'un scul corps de logis.

Les deux gendarmes fouillérent les lits, les botte de paille et
jusqud un maigre tas de blé,

La Fouine riait sous cape de les voir mettre tant de cons-
cience A leur besogne,

— Rien! dit le brigadier en redescendant, je crois «que nous
ferons bien de nous en aller.

— Comme vous voudrez, dit Nicolas,

Puis, paraissant se raviser :

— 11 y a encore la cave, dit-il. Allons done y faire un tour,

La Fouine ouvrit complaisamment la trappe et sarma d'une
lanterne.

— Vencz, brigadier, dit Nicolas, e camarade restera ici,
¢t quant 3 toi, petit drile, viens avee nous.

— Ponrquoi faire ? geignit le petit pitre.

— Paree que tu es mon prisonnier ¢t que je ne veux pas te
perdre de vue.

La Fouine marchait devant. Les deux gendarmes la suivi-
rent par V'échelle de meunier qui servait d’esealier, et la visite
recommenga.

Les futailles étaient vides pour l. plupart.

— Rien encore! dit le brigadier.

— Bah! dit alors Nicolas! il y a la cuve.

— Nous sommes vendus! s'éeria la Fouine,

Bt elle jeta sa Janterne qui s'éteignit.

XXIV
LA BATAILLE

La minute qui suivit Iaction bizarre de la Fouine cst indes-
criptible.  Le brigadier et Nicolas se trouvérent plongés dans les
téndbres, ainsi que le petit patre, que Nicolas avait fait descendre
que pour qu'il indiquit le licu de la cuve.

La Fouine avaié crié: « Nous sommes vendus ! » Puis, apris
avoir jeté sa lanterne, clle s'était ¢lancée vers Véchelle, et, leste
comue un chat, elle était remontée dans la cuisine de la ferme,
poussant la trappe, qui se referma sur les deux gendarmes.

Au cri de ln Fouine, le gendarme Martin, qui était resté en
haut, Sétait levé stupéfait, Il navait pas entendu, lui, ce que
disait 1a Fouing, mais le vicux et ses fils toujours sur le qui-vive,
avaicnt parfaitement compris. En dix secondes, et avant qu'il
ciit cu le temps de tirer son sabre, le gendarme fut assailli et
renversé par ces trois hommes, qui le terrassérent, ¢t le mirent
hors d’état de se défendre,

Ia Fouine remontait.



180 FEUILLETON ILLUSTRE

— Bravo ! les Loups, dit-clle; cette fois ils y passeront, tous.

Et tandis que les trois hommes muintenaient le gendarme
sous leurs genoux, tandis quo Nicolas et le brigadier, plongés
dans les téndbres, cherchaient 'échelle pour remonter, In Fouine,
qui était uno robuste eréature, tirn A elle la mdée ou coffre & pétrir
le pain et In plagn sur la trappe.  C'¢tait un meublo assez lourd,
tout en chéne, avee deg pieds massify, et qui devait opposer une
résistance formidable, si les gendarmes, trouvant Péchelle, arri-
vaient & la trappe ct tentaient de Ia soulever.

Puis elle prit une corde qui pendait sous le mantean de la
clieminée ct I jeta aux hommes,

— Voild de quoi feeler celui-ci, dit-elle.

Lin un tour do main, le malheureux gendarme fut li¢ pieds
et poings 2t couché sur le dos.

Alors In Fouine, se pencha sur Ia trappe ct eria

— A vous autres, Lapin!

Cela voulait dire :

— Sortez de votre cachette et tichez de démolir les gen-
darmes !

En wéme temps, elle sauta sur un fusil.

— Faut que j'en tue un moi-méme, dit-clle.

Les Loups comprenaient cette femme A demi-mots et lui
obéissaient comme des esciaves,

Le vieux rengea la mée et ouvrit la trappe A demi, dans
I'ouverture de laquelle la Fouine pointa I'arme en eriant :

— A 'hazard |

Un eri monta des profondeurs de la cave.

— La petitea la main heurcuse, dit le vieux, toujours flatteur.

Puis il referma Ia trappe.

11 y avait trois fusils dans ln maison, autant de fusils que
d’homnes. I} en restait deux de chargés, ct le gendarme Martin
était dans 'impossibilit¢ de faire un mouvement.

La Fouine souleva de nouveau la trappe et commanda lo
feu.

Quatre coups, car les fusils étaient doubles, partirent A I fois.

Un nouveau cri, un cri de douleur se fit entendre.

— Touchsé! dit encore le vieux,

Puis on entendit un bruit semblable & un rile d’agonie, puis
plus rien ...

— Je crois bien qu'ils sont tous morts, dit la Fouine.

— Allons voir !...

Et elle ouvrit la trappe toute grande.

Un silence funebre régunai dans la cave,

Le vieux murmutait joyeuscment;

— On voit bien que nous summes des chasseurs de nuit,
nous navons pas besvin d y vair clarr pour urer juste,

La Fouine avait rallumé une lanterne ct clle posait hardi-
ment le pied sur la premiere marche de 1 échelle, )

— Etlesautres qui ne sont pas sortis, dit-clle, sont-ls bétes. ..

Un soupir monta des profondeurs de la cave.

— Tiens, dit un des fils Leloup, en voild un qui achéve de
tourncr de l'ccil.

— Je crois que ¢'est le dernier, dit le mari de la Fouine.

— Cest égal, reprit le vieux, nous ferions bien de reeharger
les fusils.

— Vous avez toujours peur, vous, dit Ja Fouine, je me
charge bicn de les achever comme ga, moi.

Et elle 'arma d’un tranchet A couper le lard, arme formi-
dable dans une main exercée.

§8 0800008000 0000002080000000000000000000000c¢tocnetscetssertvectovnsacsnissannens

Maintenant que s'était-il passé dans la cave ?

~ humaine.

———

Sur le bitiment en détresse, on a vu quelquefois le capitui
inexpériments céder le commandement & son sccond plus laly,
Au moment ot la trappe Stait retombde, le brigadier ~éeri, .

«~ Nous gommes perdus !

— Silenee ! dit Nicolas,

Et I'énergic avee laquelle il articuln ce mot lo fit anwiy:
chef de subordonud qu'’il était une scconde auparavant.
avait deviné l'immensité du péril ; mais heurcusement, i o
pouvait conjurer une partie,

Le petit Jean Blane, auquel, en descendant, il avait pna.
ment enlevé les menottes, lui avait, pendant le trajet du buis iy
ferme, donnd lo seeret de la cuve,

Co sceret était d'une fermidable simplicité. La cuve g
en pierres; elle avait un double fond et deux robinets, La yan,
supéricure était armée d'unc soupape assez large pour L
passer le corps d'un homme; la partic inféricure était une vay
eachette sans jour, mais qui prenait de P'air par le second robic,
On y pouvait vivre plusicurs heures de suite snns 6tro asphyxs
Quaud on tournait le premier robinet,le vin coulait et I s0Ufg
ne jouait plus, Il était alors aussi impossible de sortir dep
cachette que 'y Sutrer.

Le petit Jean Blane, pendant Ia nuit qu'il avait passee 43
Fringale, s'était traing jusqu'a la trappe do la cave pendant qua
faisait disparaitre le eanglier; il avait compris le mécans
d'autant mieux que le vieux, qui était bavard, s'¢tait pluia
démontrer Vingéniosité & ses fils et A Jean Lapin et s'¢tait vay
d’en &tre I'inventeur.,

Nicolas avait, lui aussi, parfaitement compris,

Aussi, & peine eut-il reccommandé le silence au brigadier aj
Jean Blane, que tirant une allumette de sa poche, il 1a frota s
sa manche. Iallumette brilla une scconde, mais ce fut ase:;
clle permit & Nicolas de s'¢lancer vers la cuve et de tournut
robinee supérieur,

Soudain le vin coula i flots dans la particsupéricure ct furs
la soupape. Désormais, il était impossible & Jean Lapin ¢t ax
complice de sortir de leur ingénicuse retraite.

Au premier coup de fusil qui se fit entendre, Nicolas piva
le brigadier sous I'échelle etjeta un eri commes il avait éte attan
Puis il poussa Jean Blancets'y plagn lui-méme, répétant tout ta:

— Silence!

Les quatre coups de fusil suivirent le premier.

Nicolas jeta un nouveau cri, puis il feignit de riler.

Et ce fut alurs que n'entendant plus rien et persuades gz
les gendarmes étaient worts, les fermiers ¢t la Fouine s et
déeidés & descendre.

Mais sundain Uéchelle oscilla et se renversa avee sa grajje

A\lhv_'u

C'était Nicolas qui, voyant ln Fouine ct les trois howes
dessus, l'avait renversée d'un vigoureux coup d'épaule.

La Fouine tomba la premidre et, comme tout & Iheun. ks
lampe s'éteignit.  En méme temps, les deux fils Leloup funa
saisig A la gorge ct renversés.  La lutte fut terrible.

— A moi, pérel & moil criait la Fouine. Ah! les handit..

Nicolas était pacvenu d la saisir, mais Ja furie le frapp
avee son tranchet.

Le brigadier luttait avee les deux Leloup et le vicua,

Le petit Jean Blane, qui sentait bien que si les gendarme
avaient le dessous c'en était fait de lui, accourait an secours &
Nicolas.

(A CONTINUER)
CoMMENCE LE 11 Mars 1880.—(No. 11.)
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LA DUCHESSE DE NEMOURS

TROISIEME PARTIE
14
LA TOILETTE DE TRANQUILLE.—(Suite)

— Marion, ma pauvre femme, murmura-t-il. Tu vois que
jai bien fuit d'ubandonuer nos petits dés le berccaun! ceux que
Juime trop, je les tuol

Des goutes de sueur froide glissaient le long de ses tempes,

En arpentant ln ~ chambre il gesticulait comme un insensé,
Fon pas lourd frappait le plancher sans préeaution; il ne songeait
plus & ce précicux sommeil qu'il avait mission de sauve-garder, ct
si Jean l¢ Blond ne s'éveillait pas, ¢'est qu'il dormait bien, je vous
jure!

Tranquille s'agita ainsi, pendant plusicurs minutes, puis il
vint s'nsseoir entro la chaise longue et lo lit ot maman Pavotavait
déposé le costumo de cavalier. Il y avait une demi-heure qu'il
¢tait seul et le jour ne baissait point cncore.

Il mesurait & Ia longueur d’un sitele le temps qui devait
s'écouler encore jusqu'd la tombée de la brune. La responsabilité
qui pesait sur lui I'écrasait ; il lui semblaitque s'il ne rendait pas
le fils & sa mére, la duchesse cette fois fui dirait: c'est toi qui es
le meurtricr,

Jusqu'alors, le sommeil de Jean d’Armagnace avait été calme
et profond ; la fatigue est le meilleur des narcotiques, et Jean le
Blond était bien fatigué, maisau moment o frére Trauquille ’ns-
seyait entre la chaise longue et le lit, Jean le Blond commenga de
s'agiter dans son repog. Tranquille se leva tout droit, puis ses
genoux chancelants plidrent, et il s prosterna,

— Ne t'éveille pas, balbutia-t-il les mains jointes, en s'adres-
sant A Venfant dans sa détvesse unive. Ne t'éveille pas, au nom
de Dieu! C'est ta vie et la vie de ta mére!

— Jean, mon seigneur, reprit-il, en changeant de ton ct en
doonant A sa voix des inflexions persuasives, mon jeune sire Jean,
voild bien des nuits que vous ne dormcz point, ce n'est pas asssez
de quelques heures de sommeil; & votre fige, le repos est si bon'!
Dormez, dormez mon seigneur, & Ia grice de Dien tout-puissant,
et sous In garde de votre serviteur fiddle, )

Sa voix §'était adoucic jusqu'aw murmure, vous cusssicz
dit A I'entendre parler, ce chant monotome et contenu de la nour-
rico attentive qui balance en messure le bereean de l'enfunt.

L'horloge de Saint-Eustache sonna six coups, et I'angélus
du suir jeta son triple appel du haut du clecher. Il avait une
demi-heure qu’Isabelle était partic.

Jean le Blond étendit ces deux bras en avant,“ct eria de
cette voix sourde qu'étoufie le cauchemar .

— Une ¢pée j une épéel...

Tranguille, dont le regard peignait une indicible terreur,
chercha de I'wil autour de la chambre Ie glaive qui pendait
nagudre au c6té du bean jeune homme. IL’épée i la garde de
fer bruni, A 1a lame noire et longue était accrechée derriére le lit
de la Pavot. Tranquille releva le rideau du lit et le fixa de son
micux 3 la muraille pour cacher cctte arme que demandait le
pauvre enfant et qui ne devait point protéger sa vie contre
Padresse lache de 'assassin,

— Une épée! répétait Jean d’Armaguac au front de qui
brillaient des gouties de sucur, une épée pour venger mon pire et
ma mére |

Tranquille se tordait les maing, ear ilsentait bien que ce son:-
meil tourmentd ne pouvait durer désormais longtemps, Le jour
dtait moins clair; au sommet des arbres il n'y avait plusde rayons,
mais le soleil dorait encore leg giroucttes des majsons voisines.

Tranquille regarda Ia porte.

— J'uurais beau la fermer murmura-t-il, ce n'est pas une
porte close qui arréterait Armagnac sur le chemin du combat,

Ses yeux glisstrent vers Ia fenétre ouverte,

— Kt voici d'nilleurs un autro chemin, ajouta-t-l, si jétais
fort je m'opposerais A son départ, mais Dieu ma mis au dernier
rang des hommes et je suis plus faible qu'une femme, .

11 entendit sonner fa demne de six heures et son coeur se
dilata en un mouvement de joyeux espoir. mais & ee moment kA
méme Jean le Blond se dressa sur sa chaise longue et se frotta les
yeux en disant:

— J’ai assez dormi,

Tranquille s'eftagn dans l'embrasure de la fenétre o il
demeura immobile ¢t sans parole, son souflle mémey’ était arrité
daus sq poitrine,

Jean le Blond promena tout autour de lui ses yeux demi
ouverts et ehargés de sommeil.

— Ma mere! appela-t-il d'une voix engourdie.

Et comme la duchesse Isabelle w’avait garde de répondre,
Jean &’ Armagnac appela encore:

— Tranquille !

Point de réponse cette fois plus que Vautre.  La téte blonde
de Jean d"Armagnae retomba contre le dossicr de la chaise, tan-
dis qu'il balbutiait:

— Il fait grand jour encore, J'ai le temps de dormir.

L'fime toute entidre de Tranquille s'élanga vers Dieu pour
1ni rendre grfice, il espérait maintenant, d’autant micux qud ce
moment d'angoisse supréme o il avait vu son petit seigneur Jean
lutter contre le sommeil sauveur, une idée lui était venue.

11 avait caché I'épée, ne pouvaitil cacher le costumede cava-
lier? Bu un moment o son orgueil se révoltait contre Ja faiblesse
de sun ceeur maternel, la veuve d.Armagnac avait demandé un
barnais d'homme de guerre, mais clle s'était ravisée depuis, mais
elle avait dit:  « Jean d’Avmaguae, comte de la Marche, due de
Nemoups, ne peut pas croiser le fer contre un mereenaire ! -

Tranquille traversa la chambre sur la pointe des picds et
revint vers le lit olt étaient ddposées les hardes; il souleva les
couvertures pour faire une cachette ct ddjd le justaucorps de cuir
disparaissait sous la laine épaisse, lorsque fréve Tranquille <"arréta
tout & coup pensif ¢t les yeux elouds au sol.

— Un autre ne 5'y prendrait pas ainsi, songea t-il, un autre
agraferait ces cuissards de buflle et passerait ce justaucorps, un
autre serrerait cette ceinture autour de ses reins, coifferait cette
toque ct ceindrait cette épée, mais moi ..

1l s'arréta ct se prit A rire en haussant les épaules avee
mépris.

— Oh! mi, poursuivit-il, sauraisje sculement par ot com-
mencer la toilette d’un homme d’armes? Il y a lA-dedans des
choses dont je ne connais pas méme Pusage!

Il cxaminait gauchement les chausses ¢t les manches de
mailles, .
— Non, non, murmurait-il, ccla n'est point fait pour moi.

Mais tout en parlant ainsi, il continuait de manier les pidecs
inconnues de ce belliqueux costume; machinalement il les met-
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tait en ondre sur ln couverture du lit, machinalement encore, ot
nous appuyons ser co wel, ear fedro Tranquillo so it regardd
Jui-mdine comme b d lier, 8'il e 2oupeonid sa propre fantaisie ;
machinalem-nt, i défit une & ane les ngrafea do za vieille sonta-
nelle,

11 hidsita, puis il w'assit an pied du lit. Lo hasasd voulut
que Jean le Blond it un de ces mouvements brasques qui agi-
taent son sommneil,  Un éelair alluma duns Vil de Tranguille,
ot A son ins, il edpita entre ses dents:

—- Oui, sui., o'est bien veaia.. d'nutres Teraient edla?

Rew pauvies ehaurees, arvivées d un état do maturité véne-
vable, tombdvent xur lo earvenu de In chnmbre; sxes jambes nves
frissonndrent en tonehant lex muilles troides; mats il s prit A zon-
rire comme un entt loreuil vit le tinan dlacier dessiner Tea
lignes utgnlentses de ses wenous,

== Caln devrait étre fort, pourtant, pensat-il en tendant son
Jarret, od willirent et eraquivent de gros museles,  Aussi je w'ai
Jamais exayd...

1 Janga tout d'un temps fa paive de brodequing, puis il passa
dans lenrs honeles les vourroies des tibinles, des genouilléres ot des
cuisaardw avait, le pauvre bon frdre Traneuille, des jambes
parfaitement arméesd la ldgdre, ef vous ne sauriez vous représenter
zon donnement prodigieux; car il s'éveilla en e moment, et jeta
un regard supifait sue ses chanses, A lui ses chavsees mitres,
seg chansses thaspues ot trondes, qui faisaient ordure sur lo carrean,

1 devint rouge depuis le menton jusqud In racine des che-
veux, ¢t son premier mouvement fut Jde se déshabiller bien vite;
ear ccel lui semblait une masearade indigne de son dge et de sa
wravitd,  MaisJean o Blond it eneore un sonbressant sur s
chaiw longue, .

- VBl bien! murmura fidve Tranguille, dont le grand ail
tiste eut wne lueur d'héroisme nait’ jo ne me batteai pas s j'ai
peur; mais on me tuera, et cela prendra du temps !

Sa soutanclle, s vieille et chdre soutanelle, alla rejoindre
les chausses noires surle earrean,  Certes, frdre Tranguillo n'au-
rait jamais pu penser qu'un jour de sa vie, il serait séparé de sa
soutanelle,

Le justancorps de bufile fut agrafé tant bien que mal, et
frdre Tranquille se dizait. de bonne foi:

— Tout celn somble fait & ma taille; ¢'elt dté beaveoup
trop grand pour mon jeune seigneur Jean, .

Par-dessus le justaucorps, il attacha les manches de mailles;
il bouela Ia ceinturo ot pendait la dague A filets, mais =ans trop
regarder 1a dague dont Paspeet lui faisait froid dans iesos.  Car
il savait bien quid Paide do cet instrument on achevait les pauvres
diables terrassds déj par 1'épée.

Restaitla toque, qu'il mit & Fanvers, puis & lendrr ©.

En ce moment, la conscience de co quiil allait @ re dtait
complite en lui; elle dtait venue pen A pen, par une route détour-
ude A travers des frayeurs enfantines et de puérils dtonmements,
mais clle était venue ; Frdre Tranquille savait qu'il allait mourir.

Aussi dearta-t-il le rideau qui cachait I'épde, d'un gosto ddjd
plus ferme et plus mile, En face de I'épée, sa tite se redressa
malgrd lui; il hésita encore, mais pas longtemps, et il saisit lo
zhiive avec une sorte d'empressement. joyeux.

— Oni! oh! fit-il en soulevant Ia Jourde &pée A bout de bras,
J¢ n'aurais jamais eru que ¢'était si léxer!

11 fit passer sa téte dans le baudrier, et la poignée du fer
Drani bactit contre son flave.  D'un pied d'édaigmenx il repoussa
sous le lit les pauvees chansses noires et la soatanelle si longtemps
atme,
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Pour lo canp, In hrane tombuit: les girowettea n'avaient plus
do gaoleil, et les maisony lointaines commengaicut 3 se voiler duns
le brouillard du soir, Frove Tranguille se dirigen vers Jean le
Blonden étouffunt le brait de res hradequins armés do pointes
d'aciver,

— Adient Jean, mon petit reigneur Jean, ditil en s'agenouil
laut anprds " Armngnae endormi et en lui baisant les waing aves
nne tendresse passionnde, je vais aller bientot nuprés de Jésus ot de
Marie, jo les pricrai, monseigneur, quiils vous fareent, bien hewrens
ainsi que votre rainte mdre en co monde ¢4 dans Pautre, Adicu
Jean ' Armaguae, reposez en paix, mon cher geignenr. Ni vouxm
clle, ne maurez jamais e quiil y avait dans lo cone do Tranquille

11 ke lova, brisquement. ot pagsa o revers do gn main s gon
front, comme #i cotte parvle Fefit Stound lui-mtme,

Puiy il franchit lo seuil, et comme Simonat, armé aussi en
guerre lui bareait lo passage, i o powesa do 0616 avee radesse <
gazmn la rug sans se retourner,

1linstant d'aprés, il marchait la této hauts, oL In wain & T
marde de son épde, vers In tour du Louvre,

Vi
REPENS-TOI

Tout était désarroi, lnssitude, et tristesse, entre les murailles
de Phitel de la Marehie s Cette belle féte Tsraidtlite qui devait durer
trois jours et faire poque assurément duns Phistoive avait fini de
la fagon la plus Jnmentable, La nuit, joyeusement commencede, ne
devait pas aveir do lendemain,

Quand le soleil go Jeva sur les pittoresques magnificences du
pays de Jérusalem, tout ect immence tablean, si brillant aux
lumidres, apparut déteint et honteux.  Jues déeorations théitrales
sont comme les oiseaux nocturnes qui craignent I'éelat du jour,

Lutro le paluis de Salomon et lo temple, une large mave de
sang varquait Ia place o avait cu lieu le combat. On voyait en-
core, A droito de ce champ do bataille, les broes et les verres demi
pleins sur les tables placces en dehiors du palais improvisd.

L vofite sous laquelle on passait nagudre pour entrer dang
les jordins illuminds était closo maintenaunt. Detemps dautres, sur
les murailles ot ne flottaicnt plus les bannidres au-dessus des pavois
orgucillens, le pas Q'une sentinelle retentissait; on entendait la
hampe des lnces frapper le granit sonore ct la voix des hommes
d'armes crier qui vive & Papproche des rondes,

Lo chitean do la Marche était sur le pied de guerre.

Pendant cette nuit de féte, les dvénements avaient firit un
pas de géant; le sire deo Forridres avait payé de sa vie sa tenta-
tivo contre Ja personne royale, mais Olivier de Graville, son maitre,
Stait responsable de cette nudacieuse attaque, etil fallait désormais
choisir entre Ia rébellion ouverte ou U'éehatuud,

A moins que la cage de for, o Jacques d’Armaguac avait
génii si longtemps, ne lui offrit un moyen terme entre ces deux
extrémités,

Or, Graville était un soldat, avant d'étre un courtisan; bicn
que sa vaillauce et d fidchir dans la vie molle qu'il menait
depuis tant d’anndes, il se détermina, bon gré, mal gré, A tenter le
sort de la résistance.

Durant tout le jour, des courriers partirent A frane étrier’de
I'hotel de La Marche pour se rendre A Phétel Saint-Paul, oi
Madame Anne, régente de France, faisait sa demeure.  Ces cour-
ricrs revinrent I'un aprds 'autre,  Les nouvelles apportés parenxne
circulirent point officicliement dans Ia salle d’avmes du chiteau, et
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1o« soudards désappointds, se disaient tout bas, que messire Olivier
Jeur seigur, we pouvait plas comptor sur fa fille do Lowis X1,
("ot brizait vielsmment In mesilleure corde qui fat & Fare de mes-
rive Olivier,

Wit restait Phitel de T Marche qui dominait fe Iaris
wéridional, o Louvee, ol seasoldats tnaient garnison, ot lenecinte
du nord qu'il avait & gardoe par priviléze, datant déjd de deux uns,
Avee cela, on pouvait du moins o détendre et obtenie de honnes
cditions, 8t besoin dtait do capituler en finde compto,

Mais Mexsire Oliviersavait parfaitsment que cette foreo
navait que les apparcuces ; 1o due d'Orléany avait repri: déji pos-
session do son hot-d nu quartier des halles; Paris était plein do
vieux rolduta de Pancien parti d"Armagnue qui étaient entrés en
ville, cette mtit mémo par o porte Barbelle-sur-I'esu, confide nux
milices do In ville; depuis lo paluis des Towrmelles jusqusu rivage ;
Graville gavait ecln par ses éelaireurs, on ne voyait que caxques et
cuirasees brillant au zoleil, :

11 passa gon t mps dang sa chambro avee Tarchino (ui
inventait douze expédients par minutey, lewquels expédients, il est
viai ne valaient pas lo diable.

Pendant que Graville s'oceupuit do choses séricuses, bien
malzré lai, Ia dame de ses pensées, Uincomparable reine do Saba
Ctait retirde dans ses appartements. Jamais Berthe do Sauves, Pes-
pitelo qui avait si bien joué soun rle de souveraine, jamais Marie
¢'Argennes ni toutes ces ricuses quo nous avons vu proeéder & ln
toiletto do Jean le Bloud, n'avaient remnrqué chiez madame Blan-
che uno préoccupation si obstinéo.

Elle wavait point voulu faire toilette ; clle avuit endossé, dds
le matin ct pour toute Iz journée uno robe de couleur sombre, Elle
ne g'était pas informée une seule fois de ce qui re passait nu dehors,
ct scs compaguos remarquaient en clle uno impatience mystéricuse
dont nulle ne savait deviner Pobjet. Madame Blauche regardait &
chaque instant l'horloge dorée suspenduc aux lambris de son
appartement ; clle seblait hiter la marzhe trop lente de 'niguille
ct chaque fois que lo timbre frappait Pheure, on voyait un éelair
sallumer dang ses yeux.

Que pouvait doue attendre madame Blanche ?

A la tombée du jour, elle renvoya brusquement ses femmes,
Chose singulidre, et gni naturcllement dat faire le texte de plus
d'une remarane maligne, madame Blanclie ne permit point qu'on
la dé:habillit, Elle voulait &tre seule; il fallut obdir et se retirer.

Y'appartzment occups par Blanche & Uhétel de I Marche,
avait té autrefois la deweure de la duchesse Isabelle; une porto
dérobde par les draperics de ValeGve, donnait sur In salle d'honueur
audell do laquelle se trouvait 'ancienne chambre & coucher de
feu le due de Newmours,

Nous savons que I salle d'honneur communiquait par certain
corridor obscur & cette jasue secréte qui s'ouvrait sous los murailles
de Paris et qui avait servi quinze années auparavant 3 la fuite de
Madame Isaballe emportant Uhéritier 4" Anunguac.

L. soleil venait de se cacher derridre ¢2s gracicux coteaux
qui ourlent la basse Secine; le ciel, enflammé vers loccident,
assowbrissait de plus en plus Ia pourpre de ses nuées,  Ii faut de
Yair & ceux qui ont la fidvre de linquiétude; Graville était sorti
de son appartement avee Tarchino et tous deux faisaient A pas
lents le tour des remparts.  Graville interrogeait, non sons éprou-
ver déjd un ecutiment d'anxiéts, la figure des hommes d’armes
Wil rencontrait sur son passage.

La trabison est sitét faite quand wmenacent les orages politi-

ques! et Uraville savait o bien, par sa propre expérience, qu'd
cortaines fimes dépourvies de préjugés, fa trahisom cotite pen,

i tournant un ungle des fortitications, if e (rouva soudain,
fuee & fiuee, avee une rorte de funtome qui lui barrait ln route
et qui fixait aar lui ses grands yeux hagacds, T veille, Guil
Inume de Soles était déjd bien pale et bien décharnd, ear il dépé-
rirsuit depuis longtemps rons le poidu trop lourd de ses remords,
maix cette geule nuit avait hité s tort lo progrés do mal, et Guil
lautne de Soles avait tellemeat changé depuis quelques heures quo
mersire Olivier ¢t peine & lo reconnaitre,

— Te voild malade, nmi Guillsume, ditil en détournant de
lui sou regard, A ta place juimeenis micux étre davg mon lit gy
In fraicheur du woir,

L wire de Soles ne se dérangen point pour livrer paseage
zop tnitre; i étondit vers lui ses deux bras do speetre et wur-
nutra d'une voix creuse : — Thibaut s¢ portait bien hier, T'hibaut
rinit quand je lui disais : o Ja main de Dicu est sur nous!»

— Thibaut de Ferridres cst mort comme un soldat ¢t comme
un gentilhomme, répliqua Graville.  J’ui fait porter ¢¢ matin
trente ¢eus d'or & Fabbaye de Saint-Germain-des-I’rés pour le
salut de son fime,

Guillaumo de Soales secoun In téte aver lenteur.

— Quand le pécheur s'en va le blasphéme o la bouche, dit-
il, les pridres sont vaines et son fne tombe dans le feu de Penfer,
quand méwme on dirait autour d'clle des oraisony pour cent mille
¢eus d'or! Thibaut a fini par un crime g s derniére parole o
reni¢ Dicu... Tuas raison, Olivier de Graville, je serais micux
duns mon 1it yue sur ces wurailles, car je sens ln main glacée de
Fange qui étreint Ies o8 de mon crdne.  Mais nous avons péché
censetuble et je viens ici pour te dire: « Les jours de ceux qui ont
tué Jacques &’ Armagnae sontcomptés.  Repens-toi, mon seigneur
repens-toi! Qui sait si demain il ne sera pas trop tard 2 »

1 y avait de la pileur surle front de Graville, Tarchino
cut un petit rire scc et strident.

— Toi, Vineent Tarquin, reprit Guillaume de Soles, je ne
dis pas de te repentir, car tu appartiens déjd au démon !

— A ln bonne heure! g'éerial'Italien, merci du compliment,
compére Guillaume.

— 1Hold! Dierre! ITold! Taoul! ajouta-t-il en se tournant
vers une ronde qui paseait, premez. je vous prie, ce ficvreux et
portez-le sur sa paillasse.

Les soldats se saisirent de Guillaume de Soles qui n'opposa
aucune vésistance. Comme on Ventrainait, Graville et Tarchino
poursuivirent leur route, mais Graville put centendre encore la
voix du malade qui répétait :

— Repens-toi ¥ Repens-toi !

Durant quelques minutes Vineent Tarquin et lui se prowe-
ndrent ¢dte & ¢ft2 sans mot dire.

— C'est une chose étrange, murmura cnfin le comte de la
Marche, que cet implacable mal ¢ui pise depuis si longtemps sur
le pauvre Guillaume!

Tarquin haussa les épaules.

~— Depuis le commencement du monde il y a dos fous, répli-
qua-t-il.

Puis il ajouta d’un ton pressant:

— Lc temps passe, mon scigneur; voulez-vous perdre sans
retour votre dernidre partie ?

Graville sassit sur le parapet.

— Plus je réfiéchis, répondit-il, plus je répugne i ce meurtre
inutile. De deux choses F'uue, ou je serai vainqueur et alors il
suffira d'un souflle de ma bouche pour éloiguer cet enfant, ou je
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serai vameu ct alorsque m'importera lo nom do celui qui profitera
do na dépouille?

Tarchino so recucillit pour décocher cetto fuis un argument
sans réplique,

— Monseygeny, dit-il en se plantaut visd-vis de messire
Ulivier, 1l y & une trosidme alternative.  Dans ces luttes on peus
WEro m1 vameu, n1 vaingueur, ou pour lu exprimcer micux, on
peut ftre yamqueur sans avoir courn les chances d'une défaite.
Vous ttes fort malgré vos fuutes; avant de combattre vous pouvez
encore négocier... I3t je vous le dis, monseigneur, le seul obstacle
au suceds de vos négociations est aujourd'hui I'héritier d’Arma-
gnac. Cette folic que Thibaut de Ferridres vous avait mis en
téte, ot ui a été cause de sa mort, a profité & Jean d'Armagnac,
Jean d Armagnac & sauvé le roi, que vous n'auricz jamais dfi
attaquer; Jean d'Armagunc cst un personnage ct j'ai vu le duo
d Urléans le serrer daws ses bras.,. Tant que Jean d'Armagnac
vivra, maintenant que le petit roi lui doit la vie, on ne traitera
pas avec nous par Ia raison que vous détenez sou héritage. Je
connats le due d Orléans qui, pour I'heure, cst lo mentor de Char-
les de France, il n abandonnera pas Jean d Armaguae vivant,—
mais il ne prendra point souci de venger Jean d"Armagnac mort,

Iis étarent arrétes sur cette partic des remparts qui faisait
face aux murailles de la ville.  Butre T'enceinte de Paris et I'héted
de Ia Marche, il y avait un espace ¢étroit planté d'arbres, rabou-
gns par le mangue dar, et qui servait de piture comuune aux
troupeausx des fermes vojsines,

Tarchino regarda son maitre pour voir 1effet produit par
fe sage discours qu s venait de prononcer.  Sen maitre plon-
geatt ses yeux distrts dans Lembree qui commengait o cnvalie
b terran Lague, enclave entre les deus enceintes des murailles,

— Btes-vous de mon avis, Monseigueur? demanda Tarouin.

Au lien de répondre Graville dit,

— Jen'ai vu durant la féte rien qui vienne & 'appui de vos
tusthaationy contre madame Blanche, maitee Vineent.

Cn sourire amer plissa les levres de TTtalien,

~- Nous sommes trop prés de abime, wessire Olivier,
prenviga-til dane veis contenae, pour songer a des bagatelles
d'amour !

— Ca, mnitre Vincent, seeria ko comte de la Marche en
abaissant sur 1ialien un coup d wil dedaigueus, ponsez-vous que
J ai besvin de mentor comme Je petit roi Charles de France ?

Le sourire’de Tarquin devint plus railleur ct il murmura:

— Parlons done galanterie. Mouscigneur a-t-il soulevé cette
nuit le voile de la noble reine de Saba ?

Graville ne put cacher le malaise que lui causait cette ques-
tion inattendue , dés qu'il sagissait de wadame Blanche d' Arma-
guac, tout son sang-frotd I'abandonnait.

— Croyezmoi, Monseigneur, reprit I'Italien, je ne dis jamais

tout ce que je sais, et si jene craignais de vous déplaire. ..

Il avait la houche ouverte pour continuer, mais il s'arréta
tout & coup et se pencha sur le parapet au risque de tomber téte
premidre dans la douve,

— Monscigneur ! murmura-t-il en saisissant le bras de mes-
sire Olivier, ne voyez-vous point quelque chose qui sagite sous
ces arbres?

— Cest une femme, dit Grasille, affectant une indifférence
qu'il n’avait d¢jd plus.

— Oui, mon Seigneur, ¢'est une femme, poursuivit Tarquin,
dont T'accent sareastiyue piquait comwe une pointe aigué le cocur
du pauvre beau sire Olivier. Je vous prie de la bien regarder.

— Oseraistu penser ?... commenga Graville,

— Jo ne pense rien, mon seigneur, je vous pric sculement de
regarder cette fomeme,

L’inconnue marchait au bord de la douve.  Elle avait & tra
verser un patit bouquet d'ormeaux; eon costume sombre so con.
fondait aveo l'ombre du crépuscule. Ily cut un silenco entre
Gravillo et gon ime damudo, ¢'est & p2ino si 'on distinguait main
tenant V'inconnue A travers les branches des ormes.  Mais quand
clle eftt franchi la lisidre du bosquet, quand clle passa sous cette
partie du rampart, o0 Gravillo ct Tarquin s’accoudaicent comme A
un baleon, Graville pressa son front A deux mains et se redressa en
disant: '

~— Sur ma foi, jo crois que c'est clle !

— Monseigneur... voulut commencer Tarchino.

Mais Graville lui ferma la bouche d'un gesto courroucé, et
g'élanga vers 'esealier qui conduisait & la poterne prochaine.

— Lt pour lc rendez-vous du Louvre, mon seigneur ? cria
do loin I'Italicn qui riait dans sa barbe, que faut-il fairo ?

Graville était déjt nu bas de Vescalier.  Tarchino pensa *

— Qui no dit mot, consent! mais le voild parti, le pauvre
sire, sur les traces de ce gibier qui le ménera loin... Du diable s
ce n'est pas pitié de servir les gens mnjgré eux!

Graville g'était fait ouvrir la poterne, et courait & travers
champs dans Ia direction de la porte Bucy.

— Croix de Dicu! se disaient les soldats de garde. Notre
sire Olivier g'en va-t-il & la poursuite du fou, Guillaume de Soles,
qui vient de s’échapper de son lit ?

Messire Olivier franchissait les haies et sautait les fossés; il
ne sarait pas que le fou Guillaume de Soles 6tait dehors; il avait
aperynan détour du chemin cette femme au costume sombre,
qu'il premait pour Blanche d'Armagnae, et il courait comme &'
se fut agi de son salat,

— L'avez-vous vu passer, demanda-t-il aux archers de ha
porte de Buey ?

— Le fou ? s'écritrent les hommes d'armes cn riant.  Qui,
bien... il gambade le long de la rue Saint-André-des-Aves, ot doit
Gtre bien prés du pont Saint-Michel,

— Une femmeo ? dit Olivier de Graville, je vous parle d’unc
jeune femme!

— Oh! quant & cela,, mon maitre, répliqua le sergent d’ar
s ch rlant, une fuls la brane venue, nuus ne cumptons plus celles
qui entrent dans la bonne ville de Paris!

(A CONTINGER.)
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